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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 11. novembra 1983

o Dohovore o pravnom postaveni, vysadach a imunitach
medzistatnych ekonomickych organizacii pésobiacich v uréitych
oblastiach spoluprace

Dna 5. decembra 1980 bol v Budapesti podpisany Dohovor o pravnom postaveni, vysadach a
imunitach medzistatnych ekonomickych organizacii posobiacich v urcitych oblastiach spoluprace.
S Dohovorom vyslovilo stihlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky ho ratifikoval. Ratifikacna listina bola ulozena v
Sekretariate Rady vzajomnej hospodarskej pomoci, depozitara Dohovoru, 1. septembra 1983.
Dohovor nadobudol platnost na zaklade svojho ¢lanku XX ods. 1 dnom 17. jula 1982 a pre
Ceskoslovenskui socialistickti republiku na zaklade toho istého ¢lanku ods. 2 diiom 30. oktobra
1983. Cesky preklad Dohovoru sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHOVOR o pravnom postaveni, vysadach a imunitach medzistatnych ekonomickych
organizacii posobiacich v urcitych oblastiach spoluprace

Zmluvné Staty tohto Dohovoru,

prajuc si napomahat rozvijanie ¢innosti medzistatnych ekonomickych organizacii posobiacich v
urcitych oblastiach spoluprace, a tym prispievat k posilneniu priatelskych vztahov medzi
clenskymi statmi tychto organizacii,

dohodli sa o nasledovnom:
I. OVOD

Clanok I
Pouzivané vyrazy
V tomto Dohovore:

a) ,medzistatna ekonomicka organizacia posobiaca v urcitych oblastiach spoluprace“ (dalej len
»,Organizacia“) znamena medzinarodnu organizaciu, ktorej ¢lenmi su Staty, utvorenu na zaklade
medzinarodnej zmluvy na koordinaciu ¢innosti jej ¢lenov pri spolupraci a kooperacii v urcitych
oblastiach hospodarstva, vedy a techniky;

b) ,hostitelsky Stat” znamena Stat, na tzemi ktorého ma sidlo Organizicia, jej organ alebo je
zvolané zasadanie jej organu;

¢) .miestnostami Organizacie* sa rozumie akakolvek budova alebo ¢ast budovy v¢itane pozemkov
patriacich k danej budove alebo k casti budovy, ktoré Organizacia uziva so suhlasom
hostitelského statu;

d) .zastupitelsky organ® je organ Organizacie zloZeny zo zastupcov ¢lenskych Statov;

e) ,zastupcovia Statov* st zastupcovia ¢lenskych statov v zastupitelskych organoch Organizacie,
¢lenovia delegacii vysielani ¢lenskymi Statmi Organizacie na zasadanie tychto organov, ako aj
pozorovatelia;

f) ,funkcionari“ su pracovnici Organizacie, ktori na zaklade rozhodnutia jej zastupitelského
organu patria do kategérie funkcionarov a wuvadzaju sa v zozname tychto osob, ktory
Organizacia oznamuje Statom sidla Organizacie a jej organov a aj ostatnym clenskym Statom
Organizacie;

g) . hlavny funkcionar Organizacie* je veduici administrativno-vykonného organu Organizacie,
vymenovany jej zastupitelskym organom splnomocnenym na to zriadovacimi dokumentmi
Organizacie;

h

—

~-pozorovatelia® su zastupcovia Statov, ktoré nie su cClenmi Organizacie a zucastnuju sa na
pozvanie Organizacie na zasadani jej organov, ako aj na poradach a konferenciach
usporaduvanych Organizaciou.

Clanok II

Posobnost
Tento Dohovor sa vztahuje na organizacie:

a) ktorych vsetkymi ¢lenmi su zmluvné staty tohto Dohovoru alebo

b) ktorych vSetky clenské Staty o tom rozhodnu alebo

¢) v zriadovacich dokumentoch ktorych je ustanovené, Ze sa bude tento Dohovor na ne vztahovat.
II. ORGANIZACIA

Clanok III
Medzinarodnopravna subjektivita Organizacie

Pri vykonavani ustanovenia ¢lanku II buda zmluvné Staty brat do uvahy, ze podla tohto
Dohovoru sa vysady a imunity v nom ustanovené poskytuju organizaciam, ktoré maju
medzinarodnopravnu subjektivitu vyplyvajicu z ustanoveni ich zriadovacich dokumentov ako
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celku a ktoré ako také mézu v sulade s uvedenymi dokumentmi a rozhodnutiami svojich
splnomocnenych zastupitelskych organov uzavieral medzinarodné dohody a vystupovat v
medzinarodnych vztahoch v rozsahu nevyhnutnom na plnenie svojich cielov a funkcii.

Clanok IV
Vnitrostatna pravna subjektivita Organizacie
1. Organizacia je pravnickou osobou.
2. Organizacia ma pravnu sposobilost nevyhnutnu na vykon jej uloZzenych funkcii a moze najma:
a) uzavierat zmluvy;
b) nadobudat, najimat, prenajimat a scudzovat majetok;
¢) konat pred sudom.
Clanok V
Nedotknutelnost miestnosti, archivov a dokumentov

Miestnosti Organizacie, ako aj archivy a dokumenty Organizacie v¢itane uradnej koreSpondencie
su nedotknutelné bez ohladu na to, kde sa nachadzaju.

Clanok VI
Vynatie z jurisdikcie
Majetok a aktiva Organizacie pozivaju imunitu voci akejkolvek forme spravneho alebo stdneho
zasahu s vynimkou pripadov, ked sa sama Organizacia imunity vzda.

Clanok VII
Oslobodenie od dani a poplatkov
1. Organizacia a miestnosti, ktoré uziva, sa oslobodzuju od priamych dani a inych povinnych

platieb a poplatkov majacich danova povahu tak celoStatnych, ako aj miestnych, s vynimkou
platieb za komunalne a iné podobné druhy sluzieb.

2. Organizacia je oslobodena od colnych poplatkov a obmedzeni pri dovoze a vyvoze predmetov
urcenych na sluzobnu potrebu.

Clanok VIII
Oslobodenie od finan¢nej kontroly

Finan¢na cinnost Organizacie nepodlieha kontrole zo strany ustrednych alebo miestnych
organov hostitelského statu.

Clanok IX
Vyhody v oblasti spojov

Organizacia poziva na uzemi kazdého clenského statu Organizacie aspon rovnako priaznivé
podmienky, pokial ide o prednost, tarify a poplatky v poStovom, telegrafickom a telefénnom styku,
aké pozivaju v tychto statoch diplomatické zastupitelské urady.

Clanok X
Tlacoviny

Pri dodrzani pravneho poriadku platného v State sidla Organizacie ma Organizacia pravo v
sulade so svojimi cielmi a funkciami vydavat a rozSirovat tlacoviny, ktorych publikacia sa
predpoklada zriadovacimi dokumentmi Organizacie alebo uzneseniami jej splnomocneného
zastupitelského organu.

III. ZASTUPCOVIA STATOV
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Clanok XI
Vysady a imunity
1. Zastupcovia Statov pozivaju:
a) imunitu voc¢i zatknutiu alebo zadrzaniu, ako aj vynatie z jurisdikcie stidnych a spravnych
uradov ohladom vsetkych konani, ktoré mozu urobit ako zastupcovia;
b) nedotknutelnost uradnej koreSpondencie a dokumentov;

¢) oslobodenie od ciel a colnych poplatkov (s vynimkou poplatkov za skladovanie a prevoz) z
predmetov urcenych na osobnu potrebu a na oficiadlnu potrebu delegacii Statov;

d) oslobodenie od colnej kontroly osobnych batozin, ak nie st vazne dévody predpokladat, ze
batoziny obsahuju predmety, ktorych dovoz alebo vyvoz je zakazany alebo upraveny
karanténnymi predpismi prislusného zmluvného statu Dohovoru;

e) oslobodenie od priamych dani a davok z platu vyplacaného im Statom, ktory zastupujua;
f) oslobodenie od osobnych povinnosti.

2. Ustanovenia bodov e) a f) odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuju na ¢lenov rodiny zastupcu, ktori
ho sprevadzaja, ak nie st obcanmi prislusného zmluvného statu tohto Dohovoru alebo v nom
nemaju trvaly pobyt.

3. Zastupcovia Statov v hlavnom zastupitelskom organe Organizacie pozivaju okrem vysad a
imunit uvedenych v odseku 1 tohto clanku vysady a imunity, ktoré sa poskytuju v prislusnom
State diplomatickym zastupcom.

4. Ustanovenia odsekov 1 a 3 tohto ¢lanku sa nepouziju vo vztahoch medzi organmi Statu a
zastupcami tohto statu.

Clanok XII
Vzdanie sa imunity

Vysady a imunity ustanovené v clanku XI tohto Dohovoru sa poskytuju osobam uvedenym v
spominanom ¢lanku vyluéne v zaujme vykonu funkcie. Kazdy stat sa moze vzdat imunity svojho
zastupcu vo vsSetkych pripadoch, ked podla jeho nazoru je imunita prekazkou vykonu
spravodlivosti a vzdanie sa imunity nie je na ujmu cielom, v stuvislosti s ktorymi bola poskytnuta.
IV. FUNKCIONARI

Clanok XIII
Vysady a imunity
1. Funkcionari:

a) nepodliehaju sudnej a spravnej zodpovednosti za nijaké konania, ktoré moézu urobit ako
funkcionari;

b) su oslobodeni od osobnych povinnosti;

¢) su oslobodeni od priamych dani a davok z platu a inych odmien vyplacanych im
Organizaciou;

d) su oslobodeni od ciel a colnych poplatkov (s vynimkou poplatkov za skladovanie a prevoz) z
predmetov, ktoré st urcené na osobnu potrebu, véitane predmetov na zariadenie pri prvom
vstupe do statu sidla Organizacie alebo jej organov a tak isto od obstaravania povoleni na
vyvoz uvedenych predmetov pri vystupe z tohto Statu. Predmety dovezené funkcionarmi
mozu funkcionari scudzovat v Statoch sidla Organizacie alebo jej organov v sulade s
vnutrostatnymi predpismi tychto krajin.

2. Ustanovenia bodov b) a d) odseku 1 tohto ¢élanku sa vztahuju na ¢lenov rodiny funkcionara,
ktori s nim ziju v spolo¢nej domacnosti, ak nie st obc¢anmi Statov sidla Organizacie alebo jej
organov alebo v nich nemaju trvaly pobyt.

3. Hlavny funkcionar Organizacie poziva okrem vysad a imunit uvedenych v odseku 1 tohto
clanku vysady a imunity, ktoré sa poskytuju v prislusnom State diplomatickym zastupcom.
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4. Ustanovenia bodov b), ¢) a d) odseku 1 tohto ¢lanku sa nepouzZiju vo vztahoch medzi
funkcionarmi a organmi statu, ktorého st ob¢anmi alebo na tizemi ktorého majua trvaly pobyt.

Clanok XIV
Vzdanie sa imunity

Vysady a imunity ustanovené v ¢lanku XIII tohto Dohovoru sa poskytuju funkcionarom vyluéne
v zaujme Organizacie a nezavislého vykonu sluZobnych funkcii tymito osobami. Hlavny funkcionar
Organizacie ma pravo a je povinny vzdat sa imunity poskytnutej ktorémukolvek funkcionarovi
Organizacie v tych pripadoch, ked podla jeho nazoru je imunita prekazkou vykonu spravodlivosti a
mozno sa jej vzdat bez ujmy na zaujmoch Organizacie. Pokial ide o hlavného funkcionara
Organizacie, pravo vzdat sa imunity patri zastupitelskému organu, ktory ho vymenoval.
V. VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok XV
Pomoc zastupcom Statov a funkcionarom

1. Zmluvny Stat tohto Dohovoru zabezpecuje pre zastupcov Statov v organoch Organizacie, pre
delegacie Statov na zasadaniach organov Organizacie a na poradach a konferenciach rnou
usporaduvanych a tak isto pre funkcionarov nevyhnutné podmienky pre vykon ich funkcii.
Hostitelsky stat najmad pomaha uvedenym osobam pri poskytovani uradnych miestnosti a
bytov, lekarskej pomoci a inych socialnych a komunalnych sluzieb v stlade s vnutrostatnymi
predpismi tohto Statu.

2. Ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku sa nevztahuji na zastupcov statov a funkcionarov, ktori su
ob¢anmi hostitelského Statu alebo osobami, ktoré maju na jeho tizemi trvaly pobyt.

Clanok XVI
Dodrziavanie pravneho poriadku Statov

Organizacia a osoby, ktoré pozivaju vysady a imunity ustanovené v tomto Dohovore, si1 povinné
dodrziavat pravny poriadok zmluvného statu tohto Dohovoru, na tizemi ktorého sa nachadzaju.
VI. ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok XVII
Podpis Dohovoru

Tento Dohovor je otvoreny na podpis do 31. decembra 1981.

Clanok XVIII
Pristup

Po dni uvedenom v ¢lanku XVII bude tento Dohovor otvoreny na pristup ktorémukolvek statu.
Listiny o pristupe budu ulozené u depozitara.

Clanok XIX
Ratifikacia

Tento Dohovor podlieha ratifikacii. Ratifikac¢né listiny budu ulozené u depozitara.
Clanok XX
Nadobudnutie platnosti

1. Tento Dohovor nadobudne platnost Sestdesiatym driom po uloZeni Siestej ratifikacnej listiny
alebo listiny o pristupe.

2. Pre kazdy stat, ktory ulozi svoju ratifika¢nu listinu alebo listinu o pristupe po tom, ¢o bude
uloZzena Siesta ratifikaéna listina alebo listina o pristupe, Dohovor nadobudne platnost
Sestdesiatym dnom po uloZeni ratifikacnej listiny alebo listiny o pristupe tymto Statom.
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Clanok XXI
Zmeny

1. Tento Dohovor sa modze zmenit len so stithlasom vsSetkych jeho zmluvnych Statov. Navrhy na
zmeny moze podat ktorykolvek zmluvny stat Dohovoru. Tieto navrhy sa zasielaju depozitarovi.

2. Zmeny tohto Dohovoru podliehaju ratifikacii a nadobudnu platnost po uloZeni poslednej
ratifikaénej listiny zmluvnych §tatov Dohovoru u depozitara.

Clanok XXII
Cas platnosti

Tento Dohovor sa dojednava na neurcity c¢as.

Clanok XXIII
Vypoved
1. Kazdy stat moze tento Dohovor vypovedat zaslanim oznamenia o tom depozitarovi.
2. Vypoved je u¢inna o dvanast mesiacov odo dna, ked depozitar dostal oznamenie.

3. Ak zavazok poskytnut Organizacii imunity a vysady ustanovené tymto Dohovorom prijmu
clenské Staty tejto Organizacie na zaklade jej zriadovacich dokumentov alebo rozhodnuti,
nedotyka sa vypovedanie Dohovoru platnosti tohto zavazku.

Clanok XXIV
Depozitar

Original tohto Dohovoru bude uloZzeny v Sekretariate Rady vzajomnej hospodarskej pomoci,
ktory bude plnit funkcie depozitara tohto Dohovoru.

Dané v Budapesti 5. decembra 1980 v jednom vyhotoveni v ruskom jazyku.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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